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TEMA 28 DEL PROGRAMA

Cooperacidn internacional para la utilizacién del

espacio ultraterrestre con fines pacificos:

a) Informe de la Comisién sobre la Utilizacién del
EspacioUltraterrestre conFines Pacificos (A/5482,
A/5549 y Add.1);

b) Informe del Consejo Econémico y Social (capitulo

VI, seccidn IV) (A/5503)

1. El PRESIDENTE da la bienvenida al Secretario
General, cuya presencia subraya todo el interés que
concede a este tema del programa, asf como a los
representantes de los diversos organismos especia-
lizados y del Comité de Investigaciones del Espacio
(CIE) del Consejo Internacional de Uniones Cientificas,

2. Indica que es provisional el acta taquigrafica que
figura como anexo al informe adicional de 1a Comisién
sobre la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacfficos (A/5549/Add.1), ya que las correc-
ciones de las delegaciones no se habfan recibido cuando
se prepar6 el informe. M4s adelante se publicari en
forma definitiva,

3. El Sr. STEVENSON (Estados Unidos de América)
se congratula por los progresos que ya se han reali-
zado respecto a la libertad, la paz, el reinado del
derecho y de la cooperaci6n en el 4mbito del espacio
ultraterrestre, Recuerda que en una época antevior de
grandes descubrimientos — la de Ericson y Cristébal
Col6n — los gobernantes de Europa no tuvieron una
visién juridica y diplomética que correspondiese a la
visién geogrifica de los grandes navegantes, En 1494
las dos grandes Potencias marftimas, Espafia y Por-
tugal, se pusieron de acuerdopara repartirse el Nuevo
Mundo; y durante siglos un viaje de exploracién era
un viaje de conquista y expansién., Pero las naciones
de hoy se han puesto de acuerdo para abstenerse de
hacer reivindicaciones de soberanfa sobre el espacio
ultraterrestre; en consecuencia, el descubrimientoya
no es preludio de la conquista.

4, Fl orador expresa la esperanza de que el ritmo
del progreso tecnolégico en el espacio ultraterrestre

no serd mayor que el de la evolucién social, Recuerda
los principios sobre la libertad en el espacio procla-
mados en la resolucién 1721 (XVI) de la Asamblea
General, asf como las dos importantes medidas adop-
tadas recientemente para limitar la carrerade arma-
mentos en el espacio ultraterrestre, es decir, el
Tratado por el que se prohiben los ensayos con armas
nucleares en la atmésfera, el espacio ultraterrestre
y debajo del agua y la resolucién 1884 (XVIII) de la
Asamblea, en la cual se insta a todos los Estados a
que se abstengan de colocar en 6rbita objetos que
lleven armas nucleares u otras armas de destruccién
en masa, Estas medidas contribuirin a crear el am-
biente de confianza que permitird realizar mayores
progresos en materia de desarme e intensificar la
cooperacién en todos los terrenos, La estructura de
esta cooperacién y de las actividades espaciales de
todas las naciones debe residir en un orden juridico
internacional, Por ese motivo la Asamblea, en su
resolucién 1721 (XVI), encargd a la Comisién sobre
la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos que estudiase los problemas jurfdicos plan~
teados por la exploracién del espacio. Tras un perfodo
de dos afios aproximadamente, 1a Comisi6n ha decidido
por unanimidad presentar a ia Asamblea un proyecto
de declaraci6n de principios jurfdicos. Los Estados
Unidos conffan en que la Asamblea apruebe por una-
nimidad el proyecto de resolucién que contenga dichos
principios (A/5549/Add.1, parr,6); y consideran que
los principios jurfdicos contenidos en la parte dispo-
sitiva del proyecto de declaracién reflejan el derecho
internacional aceptado por los Estados Miembros de
las Naciones Unidas. Los Estados Unidos se hallan
dispuestos a respetarlos y esperan que la conducta
que recomiendan en la exploracién del espacio ultra-
terrestre se convertiri en la practica de todas las
naciones, Pero la declaracién s6lo constituye una pri-
mera etapa; esa Comisién tendri que conceder ahora
prioridad a la preparacién de acuerdos internacionales
sobre la responsabilidad en caso de accidentes ocu-
rridos a vehfculos espaciales, sobre la asistencia a
los astronautas y a los vehfculos espaciales, el regreso
de los astronautas y la restitucién de sus vehfculos.
La Asamblea deberfa rogar a la Comisién que dis-
ponga, en consecuencia, su programa de trabajo.
Ademaids, el derecho espacial deberfa ser objeto de
un estudio continuado, a medida que se desarrollen
las actividades de los diversos Estados en ese nuevo
medio, con objeto de que las Naciones Unidas puedan
construir progresivamente un orden jurfdico inter-
nacional para el espacio ultraterrestre.

5., La Asamblea General tiene también la misién de
asegurar la cooperaci6n internacional en el espacio,
Desde el comienzo de la era espacial, el Gobierno de
los Estados Unidos ha seguido la polftica de facilitar
esa cooperacién, El Sr, Stevenson cita al respecto los
diversos acuerdos bilaterales y multilaterales con-
certados por los Estados Unidos y que abarcan pric-
ticamente toda la gama de operaciones de investigacion
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y aplicacién en materia del desarrollo pacffico del
espacio ultraterrestre. Asf, m4s de 60 pafses han
firmado acuerdos de cooperaci6én con los Estados
Unidos. En agosto de 1963, la Union Soviética y los
Estados Unidos concertaron unacuerdo sobre el inter-
cambio de datos cientificos relativos a los satélites
meteoroldgicos y al Estudio Magnético Mundialy sobre
la realizaci6n en comdn de experimentos de telecomu-
nicaciones espaciales por medio de satélites pasivos.
Se trata de un primer paso importante, y el Gobierno
de los Estados Unidos conffa en que ese programa se
ponga pronto en prictica.

6. l.a cooperaci6n bilateral abre el camino de una
cooperaciéon mis amplia: el CIE, con sus tres centros
de informacién en Washington, Moscd y Slough (Ingla-
terra), permite ya a 24 pafses participar en los tra-
bajos de investigacion cientifica relativos al espacio.
Por otra parte, los Estados Unidos tienen la intencibén
de desempefiar un papel activo durante el Afio Inter-
Nacional de Actividad Solar Minima, en colaboracién
con los sabios de unos 60 pafses. Esa comunidad de
intereses, que trasciende las fronteras, encuentra su
expresién incluso en las Naciones Unidas, El Secre-
tario General tiene ya al dfa un registro de informa-
ciones sobre las exploraciones espaciales, y ha reunido
un personal de expertos en cuestiones espaciales. [l
Sr. Stevenson conffa en que, al continuar los trabajos
de la Comisién sobre la Utilizacién del Espacio Ultra-
terrestre con Fines Pacificos, dicho personal pueda
preparar propuestas constructivas con objeto de de-
finir con més exactitud el alcance de las recomenda-
ciones de la Comisi6n, asf como sus trabajos futuros.
Desde ahora mismo, la Comisiénse dispone a publicar
informaci6n sobre los programas nacionales e inter-
nacionales, asf como sobre los recursos de las
Naciones Unidas, los organismos especializados y
otros 6rganos internacionales en el campo de la utili-
zacién del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

7. El papel cada vez mAis importante que desempefian
al respecto ciertos organismos técnicos hace que la
cooperacién internacional constituya una verdadera
necesidad, Al respecto, el Sr. Stevenson cita el pro-
blema de 1la atribucién de frecuencias para radioco-
municaciones espaciales, la radioastronomfa y otros
usos, y se congratula por los resultados obtenidos en
esa materia por la Conferencia Administrativa Extra-
ordinaria de Radiocomunicaciones de la UIT (1963).
Los prondsticos atmosféricos requieren también una
organizacién y cooperacién internacional, y el repre-
sentante de los Estados Unidos subraya los servicios
que los satélites meteoroldgicos Tiros puedenprestar
a todos los pafses. Seflala ademés que la OMM ha
establecido las bases de organizacién y financiaci6n
de un sistema meteorolégico mundial con objeto de
obtener el mayor provecho posible de los datos meteo-
rolégicos reunidos, ya sea por medio de procedimien-
tos ordinarios, o mediante la utilizaciéon de satélites;
el Gobierno de los Estados Unidos presta todo su apoyo
a ese programa, Asimismo, los progresos realizados
en materia de telecomunicaciones espaciales favore-
cen un sistema universal aGnico, en cuya propiedad,
direcci6én y utilizacién podrén participar todos los
pafses; al respecto el Gobierno de los Fstados Unidos
vy la Communications Satellite Corporation conffan en
que se podri proceder préximamente a intercambios
de opiniones con otros gobiernos y organismos. Toda
la evolucién actual reafirma la voluntad de asegurar
la libertad del espacio ultraterrestre dentro del de-
recho internacional y de establecer un programa de
colaboracién internacional para ampliar el campo de

los conocimientos humanos y hacer que toda la huma-
nidad se beneficie de ello,

8. En cuanto a la cuestién relativa a la exploracién
de la luna, no se trata de un proyecto espectacular y
debe considerarse como una fase de lalucha del hom-
bre para obtener el dominio del espacio. Ese proyecto,
continuado por los Estados Unidos en colaboracién
con muchas otras naciones, abriri el camino de las
exploraciones interplanetarias y, en consecuencia,
sefialari simultineamente el resultado de todo un
programa y el comienzo de nuevos esfuerzos, También
en eso los Estados Unidos desean la mixima coopera-
cidn internacional. El Presidente Kennedy ya propuso
ante la Asamblea General en septiembre de 1963
(1209a. sesi6n plenaria) que se estudiasen conla Uni6n
Soviética las posibilidades de trabajar de com(n
acuerdo en esta nueva etapa de la conquista del espa-
cio; el Presidente Johnson renueva ese ofrecimiento,
Hay esferas de trabajo en las cuales se puede esta-
blecer una cooperaci6n préctica sin llegar a la inte-
gracion de los dos programas nacionales. Por suparte,
los Estados Unidos se adhieren por completo a los
principios del proyecto de declaracién, seglnlos cua-
les, en la exploracién del espacio ultraterrestre, los
Estados se guiarén por el principio de la cooperacitn
y la asistencia mutua y los Estados consideraréin a
todos los astronautas como enviados de la humanidad
en el espacio ultraterres!re, sea el que fuere su pafs
de origen. Los Estados Unidos conffan en que todos
los pafses participen en ese granproyecto de explora-
cién lunar con el mismo espiritu de universalidad,

9. El1 Sr, FEDORENKO (Uni6n de Reptblicas Socia-
listas Soviéticas) sefiala que, desde el decimoséptimo
perfodo de sesiones, ha surgido cierta calma en las
relaciones internacionales después de la firma del
Tratado por el que se prohiben los ensayos con armas
nucleares en la atmésfera, el espacio ultraterrestre
y debajo del agua, lo que abre perspectivas mis favo-
rables para el desarrollo de la exploracidn pacifica
del espacio, Durante el afio transcurrido, se han rea-
lizado nuevos e importantes progresos, tanto en el
terreno cientifico como en los aspectos jurfdicos de
la labor de la Comisién sobre 1a Utilizacién del Espa-
cio Ultraterrestre con Fines Pacificos.

10, La Uni6n Soviética ha continuado sus investiga-
ciones cientificas sobre las condiciones que prevale-
cen en el espacio ultraterrestre y ha ampliado sus
conocimientos en materia de vuelos espaciales, lo
que le ha permitido realizar experimentos nuevos y
mis complicados. Asf, se han preparado las naves
c6smicas del tipo Vostok, en las que los cosmonautas
soviéticos han realizado sus célebres vuelos. En 1963,
a bordo de las Vostok V y VI, Valery Bykovsky y
Valentina Tereshkova han establecido nuevas marcas
en cuanto a la distancia recorrida y la duracién del
vuelo, Estos experimentos han permitido estudiar la
influencia de diversos factores en el organismo hu-
mano, y las poblaciones de muchos pafses del mundo
han podido ver, gracias a la televisi6n, a los cosmo-
nautas en las cabinas de sus artefactos espaciales y
ofr sus voces, Se ha realizado un nuevo progreso
cualitativo con el lanzamiento, en noviembre, de un
vehfculo maniobrable, el Poliot I, La capacidad de
este aparato para desplazarse en todas direcciones
amplia considerablemente las pesibilidades de explo-
racién del espacio cOsmico, Los Estados Unidos, el
Reino Unido, Francia y algunos otros pafses han ob-
tenido también grandes éxitos en la exploracién del
espacio, Los sabios de los palses socialistas han
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ayudado mucho a la Unién Soviética en la observacién
de los satélites,

11. En junio de 1962, se concertd unacuerdoentre la
Academia de Ciencias de la URSS y la Administracién
Nacional de Aeroniutica y del Espacio (Iistados Uni-
dos) relativo a la cooperacién en la utilizacién de los
satélites artificiales para los pronésticos meteoro-
16gicos, las comunicaciones y el establecimiento de
un mapa del campo magnético de la tierral/, Ese
acuerdo, cuya aplicacién se ha decidido (véase
A/5482), abre el camino para una cooperacién mAs
amplia y facilita solucicnes adecuadas de importantes
problemas internacionales, habida cuenta de los inte-
reses de todas las partes interesadas,

12, Las posibilidades de cooperacitn cientifica inter-
nacional en el estudioy utilizacién del espacio no hacen
mds que aumentar, y es evidente que 1a Comisién sobhre
la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacfficos tendrid que desempefiar un papel cada vez
mA4s importante en ese terreno, Al respecto, la dele-
gacién de la URSS aprueba las recomendaciones de la
Subcomisién de Asuntos Cientfficos v Técnicos, asl
como los informes, tan fGtiles como interesantes, de
la UIT (E/3770) y de 1la OMM (E/3794).

13. En el plano jurfdico, la falta de normas relativas
a la exploraci6n y utilizacién pacfficas del espacio
— que se cita en la resolucién 1802 (XVII) de la
Asamblea General — ha ejercido una influencia nega-
tiva en el desarrollo de la cooperaci6n internacional,
TL.a Unibn Soviética siempre ha realizado esfuerzos
para llegar a un acuerdosobre los principios jurfdicos
que deben regir laexploraciény utilizacién delespacio
en interés de todos los Estados, As!, ya en el mes de
junio de 1962, present6 un proyecto de declaracién
que contenfa una serie de principios fundamentales?/,
En la primavera de 1963, present6 a la Subcomisién
de Asuntos Jurfdicos de la Comisién sobre la Utiliza-
ci6én del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
un proyecto de declaracién revisado que incluye dis-
posiciones propuestas por la Reptablica Arabe Unida,
los Estados Unidos y el Reinc Unido, asf como otras
propuestas ftiles que habfan resultado del debate
(A/5549, anexo III, A). Después de los prolongados
trabajos de esa Comisiény de suSubcomisién de Asun-
tos Jurfdicos, asf como de las negociaciones que se
han celebrado entre los representantes de los Estados
Unidos y la Uni6n Soviética, ha sido posible preparar
un proyecto de resoluciénque contiene una declaracién
de los principios jurfdicos que deben regir las acti-
vidades de los Estados en la exploraci6n y utilizacién
del espacio ultraterrestre, que dicha Comisién ha
decidido por unanimidad preseuntar a la Asamblea
(A/5549/Add, 1, parr, 6).

14, La importancia de ese proyecto de resolucién se
debe principalmente al hecho de que eslaprimera vez
que se formula un documento que representa una ten-
tativa de reglamentar las actividades de los Estados
en el espacio ultraterrestre. En dicho documento figu-
ran principios jurfdicos sumamente importantes que,
de un modo mn otro, se han mencionado durante el
examen de dicha cuestién., lLa Unibén Soviética conffa
en que las disposiciones del proyecto de resolucitn
correspondan ciertamente a los intereses de todos los
pafses, tanto los que se encuentran en la vanguardia
del progreso cientffico como los que todavia no han

1/ véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimo-
séptimo perfodo de sesiones, Anexos, tema 27 del programa, documento
A/C.1/880,

2/ Ibid., docurriento A/5181, anexo III, A,

emprendido actividades en ese terreno. La Unidn
Soviética siempre ha mantenido que un documento tan
importante como el proyecto de declaracién debe
determinar no sé6lo los derechos, sino también las
obligaciones de los Estados. Durante la redacci6n del
texto del proyecto de declaracién se hatenidoen cuenta
el punto de vista de 1a Uni6n Soviética y, gracias a
concesiones mutuas, ha sido posible llegar a un
acuerdo sobre un documento cuyas disposiciones tien-
den a que las actividades espaciales de un Fstado no
puedan nunca perjudicar los intereses de otros Estados
v no puedan utilizarse con fines de propaganda de
guerra, Varias de las disposiciones del proyecto de
declaraci6n tienen particular importancia, especial-
mente 1as que establecen consultas internacionales en
el caso de actividades peligrosas y tratan de 1a res-
ponsabilidad en el caso de actividades emprendidas
por organizaciones internacionales, LEstadosocempre-
sas privadas.

15. La Unién Soviética sigue creyendo cue los prin-
cipios que deben regir las actividades de los Estados
en el espacio ultraterrestre deben constituir un docu-
mento internacional que revista el caricter de acuerdo
y contenga obligaciones jurfdicas bien determinadas.,
El proyecto de declaraci6on no trata — y ademis no
podrfa hacerlo — de la cuestién de la utilizacién del
espacio con fines militares, La Unién Soviética ha
declarado repetidamente que estaba dispuesta a des-
truir todos los tipos de armamentos dentro del plan
de desarme general y completo bajo control inter-
nacional estricto, lo que resolveria inmediatamente
el problema de prohibir la utilizacién del espacio con
fines militares., La URSS no puede consentir que se
separe ese problema de las demis medidas de desarme
directamente relacionadas ~on &1, como la supresién
de las bases militares en territorio extranjero,

16, Sin embargo, en lo que ge refiere ala cooperacitn
internacional en la utilizacién y exploracién pacificas
del espacio, el proyecto de declaraci6én, a pesar de
ciertos defectos de fondo y forma, constituye indis-
cutiblemente un paso adelante y la delegaci6n de la
URSS conffa en que se apruebe por unanimidad,

17. FEl representante de los Estados Unidos ha de-
clarado que su pals considera que los principios jurf-
dicos que contiene el proyecto de declaracibn reflejan
el derecho internacional tal como lo entienden los
Miembros de las Naciones Unidas y que, por su parte,
los IEstados Unidos estdn decididos a respetarlos. La
Uni6n Soviética desea a su vez asegurarque respetars
también los principios enunciados en el proyecto de
declarnci6n, si éste se aprueba por unanimidad,

18. Todavia quedan en el programa de la Comisi6n
sobre la Utilizaci6én del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacificos ciertos asuntos que han pasado a
primer término después de formularse el proyecto
de declaracién, Se trata especialmente del salvamento
de los astronautas y de la responsabilidad en caso de
dafios materiales. L.a Unién Soviética estd dispuesta
a aceptar que uno o dos grupos de expertos — cuya
composicién podrfa fijar la Subcomisi6én de Asuntos
Jurfdicos — se encarguen de preparar proyectos de
acuerdo al respecto,

19. Para terminar, el Sr. Fedorenko reafirma que
su pafs no escatimarid esfuerzo alguno parafavorecer
el desarrollo de la cooperaci6n internacional en la
exploracién y utilizacién pacificas del espacio en
interés de todos los Estados.

20. EIl Sr. MATSCH (Austria), recordando los nuevos
progresos obtenidos en el espacio ultraterrestre du-
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rante el afio transcurrido, comprueba consatisfacci6n
que la evolucién cientifica y técnica ha ido acompafiada
por resultados alentadores en materia de cooperacién
internacional. En agosto de 1963, la Administracién
Nacional de Aeroniutica y del Espacio de los Estados
Unidos y la Academia de Ciencias de la URSS aproba-
ron el primer memorindum de inteligencia para la
puesta en practica del acuerdo espacial bilateral del
8 de junio de 1962, que establece la colaboraci6n de
los dos palses en la utilizaci6én de los satélites arti-
ficiales con fines meteoroldgicos (véase A/5482), A
pesar de su caricter limitado, la aplicaci6n de este
acuerdo es importante porque muestra que hay aspec-
tos técnicos en los que los Estados Unidos y la Unién
Soviética han considerado posible emprender una ac-
cién comtn, Adems4s, el hecho de firmarse en Mosct,
el 5 de agosto de 1963, el Tratado por el que se pro-
hiben los ensayos con armas nucleares en la atmés-
fera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua
debiera tener como efecto la desaparicién de uno de
los mayores peligros que ofrece la exploracién del
espacio por el hombre, es decir, el peligro de conta-
minacién de las capas inferiores del espacio ultra-
terrestre por sustancias radiactivas, Finalmente,
durante el actual perfodo de sesiones, la Comisi6n,
y luego la Asamblea General, en la resolucién 1884
(XVIII) han adoptado otra medida importante, pidiendo
a todos los Estados que se abstengan de colocar armas
nucleares en el espacio ultraterrestre.

21. Al examinar los informes de la Comisién sobre
la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos (A/5549 y Add.1), el Sr. Matsch sefiala que
esta Comigién presenta a la Asamblea General varias
recomendaciones dtiles en materia cientificay técnica
y expresa la esperanza de que se aprueben.

22, En el plano juridico, la Comisién, después de
largas consultas, ha llegado finalmente a un acuerdo
sobre la mayorfa de los asuntos planteados. Sin sor-
prenderse por estos resultados alentadores, que habia
previsto al reunirse la Subcomisién de Asuntos Jurf-
dicos y en el perfodo de sesiones de septiembre de la
Comisi6n plenaria, la delegaci6n de Austria no deja
de congratularse porque el acuerdo se haya reflejado
en la preparacién de un proyecto de declaracibén sobre
los principios juridicos que deben regir las actividades
de los Estados enlaexploracidny utilizacién del espa-
cio ultraterrestre. Ciertamente, el proyecto de decla-
racién no abarca todos los aspectos del problema. Por
ejemplo, la delegacién de Austria — durante el examen
del proyecto de resoluci6n tendiente a prohibir la
colocacién en 6rbita de armas de destruccién en
masa — subrayd en la 131la, sesi6n de la Primera
Comisién que ese proyecto se encontraba encompleta
armonfa con los trabajos emprendidos por la Comisi6n
sobre la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacfficos, y que su contenido deberia tenerse
en cuenta al elaborar los principios juridicos que
estudia esta dltima Comisién. Aunque lamenta que en
el proyecto de declaracién no figure una disposicién
al respecto, la delegacién de Austria acepta el texto
en su forma actual y conffa en que lo aprueben la
Primera Comisi6n y la Asamblea General.

23, Las circunstancias parecen propicias para que
se reanuden pronto los trabajos de 1la Comisién sobre
la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacfficos, En el terreno jurfdico, ella debe esforzarse
por preparar otros principios, pues el proyecto de
declaracién actual no puede considerarse en modo
alguno como completo y definitivo. En cuanto a la
preparacién de proyectos de acuerdos internacionales

sobre la responsabilidad en casos de accidentes de
vehfculos espaciales y sobre la asistencia a los
vehfculos espaciales y a su tripulacién, el regreso
de €sta y la restitucién de los vehfculos, hay que
esperar que la adopcién de los principios generales
permita iniciar sin tardanza la redaccién de dichos
instrumentos jurfdicos.

24. En el terreno cientffico, la delegacién de Austria
considera que, ademés de la aplicacién de las reco-
mendaciones concretas que se formulanensuinforme,
la Comisi6n sobre la Utilizacién del Espacio Ultra-
terrestre con Fines Pacificos debe dedicarse aciertos
asuntos concretos e importantes y examinar los me-~
dios de alcanzar determinados objetivos con la ayuda
de los organismos internacionales y nacionales com-
petentes, Esos objetivos son, principalmente, 1a crea-
cién, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, de
un sistema de radionavegacion por medio de satélites,
gracias al cual ya no se estari sujeto a las incerti-
dumbres inherentes a la utilizacién del campo mag-
nético de la tierra como referencia. Al parecer, la
UlT ha empezado ya el estudio de los aspectos técnicos
de este proyecto, pero el mismo ofrece también aspec-
tos polfticos, como la cooperacién entre los Estados
que, en virtud de la resolucién 1721 (XVI) de la
Asamblea General, corresponden a la jurisdiccibén de
dicha Comisi6n,

25. Un segundo objetivo podria ser crear un sistema
global de comunicaciones espaciales, tal como se
prevé en la resolucién 1721 D (XVI]) de la Asamblea
General, Este proyecto deberfa ser examinado por la
Comisién sobre la Utilizacién del Espacio Ultra-
terrestre con Fines Pacificos por muchas razones,
Por 1o pronto, este sistema es técnicamente posible,
como lo muestran los experimentos realizados con la
ayuda de los satélites Telstar Iy II, Relay y Syncom,
Ademis, en la Conferencia Administrativa Extraordi-
naria de Radiocomunicaciones, celebrada en octubre
y noviembre de 1963 por la UIT en Ginebra, 70 pafses
firmaron un acuerdo sobre la atribucién de frecuencias
para las distintas categorfas de las radiocomunicacio-
nes espaciales y para los servicios de radioastrono-
mfa, Los representantes de 13 palses europeos se
reunieron en mayo de 1963 en Parfs y en el mes de
julio en Londres para discutir su cooperacién con los
Estados Unidos respecto de un sistema de comunica-
cionesg espaciales y hubo otra reuni6én en Roma el 27
de noviembre. En los Estados Unidos, 1a Communica-
tions Satellite Corporation est4 preparando el primer
lanzamiento de satélites para comunicaciones de tipo
comercial para 1966 y espera que su sistema inicial
tendr4 alcance mundial para el afio 1967, Este sistema
serfa de enorme importancia, porque los gobiernos o
los individuos podrfan comunicarse con cualquiera,
en cualquier parte y en cualquier momento, mediante
la voz o la imagen. Tendrfa también importancia jurf-
dica y polftica, como serfa la participacién de los
gobiernos en la propiedad, el uso y la administracién
del sistema de satélites. Todos estos aspectos debe-
rfan ser estudiados por dicha Comisi6én, que también
podria considerar si el sistema mundial de comuni-
caciones previsto en la resolucién 1721 D (XVI) no
deberfa colocarse bajo los auspicios de las Naciones
Unidas,

26. Otra esfera de estudios es la que presentan las
posibilidades de modificacién del tiempo y del clima,
Al respecto, el Sr, Matsch ha observado con gran
interés, en el segundo informe de la OMM, que el
Grupo de Trabajo de investigaciores sobre los saté-
lites atmosféricos estudia la circulacién general y el
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equilibrio del calor de la atmdsfera a fin de conocer
mejor la naturaleza del clima y del tiempoy para dar
al hombre, eventualmente, la posihilidad de influir
sobre ellos. Al respecto, se esperan muy buenos re-
sultados de los datos procedentes de las observaciones
que puedan enviar satélites meteorolé::~ag situados
en la atmésfera asf como una red terrestre universal
de puestos encargados de la "observacién meteorol6-
gica mundial", que estd a punto de estahlecerla OMM,
La Comisién sobre la Utilizacién del Espacio Ultra-
terrestre con Fines Pacfficos podrfa estudiar estas
cuestiones la préxima vez que reciba un informe de
la OMM,

27, Por altimo, dicha Comisién y su Subcomisién de
Asuntos Cientificos y Técnicos podrfan ser invitados
para estudiar y establecer, con la colaboracién del
CIE, un programa de cooperacién a largo plazo a fin
de explorar la posibilidad de aprovecharfuerzaselec-
tromagnéticas y otras fuerzas del espacioenbeneficio
de toda la humanidad.

28, El Sr, FAHMY (Repthlica Arabe Unida) se con-
gratula de que el examen del informe de la Comisién
sobre la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacificos se realice en un ambiente de calma
internacional, Esta calma se ha reflejado ya en la
conclusién del Tratado de prohibicién parcial de los
ensayos y en la aprobacién por unanimidad de la re-
solucién 1884 (XVIII) de la Asamblea General. .o que
interesa ahora es proseguir la obra sobre estos ci-
mientos. Ya, por toda una serie de textos y, en par-
ticular, por sus resoluciones 1348 (XIII) y 1472 (XIV),
la Asamblea General se ha manifestado a favor de la
utilizacién pacffica del espacio ultraterrestre. La
Comisién recordarsi también que uno de los principios
jurfdicos en gue hubo acuerdo undnime desde el co-
mienzo es el de la aplicabilidad del derecho inter-
nacional, incluyendo la Carta de las Naciones Unidas,
a las actividades espaciales de los Estados, La Carta
no prevé otra cooperacién entre los Estados que la
destinada a promover la paz; por lo tanto, lIo mismo
debe hacerse en la nueva dimensién que se abre en
la exploracién del espacio ultraterrestre, Tal es el
mandato que fue reafirmado cuando la Comisién sobre
la Utilizaci6én del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pactficos decidi6 encargar a su Subcomisién de
Asuntos Jurfdicos que prosiguiera el examen de las
cuestiones jurfdicas relativas a la utilizacién pacifica
del espacio ultraterrestre teniendo en cuenta la sec-
ci6én I de la resolucién 1802 (XVII) de la Asamblea
General, Incluso la resolucién 1884 (XVIII) se basa
en la resolucién 1721 (XVI) en la que la Asamblea
General estima que las Naciones Unidas deben ser el
elemento central de la cooperacibén internacional en
materia de exploracién y utilizacién del espacio ultra-
terrestre con fines pacificos.

29, Cuando la Repablica Arabe Unida present6, el 14
de septiembre de 1962, su proyecto de cOdigoi/que
propone limitar la utilizaci6n del espacio ultraterres-
tre a fines pacfficos Gnicamente, no ha hecho m4s que
poner en prictica la letra y el espfritu de las reso-
luciones adoptadas undnimemente por la Asamblea
General y pedir una cooperacién en la paz y para la
paz. Estas propuestas han sido presentadas porque
era necesario desde el comienzo adoptar medidas
para prevenir una carrera armamentista enelespacio
ultraterrestre, Los representantes del Jap6n, Libano,
India y Brasil — al hablar en la 24a. sesi6én de la
Comisi6én sobre la Utilizacién del Espacio Ultra-

3/ ibid., anexo I, E,

terrestre con Fines Pacfficos (véase A/5549/Add.1,
anexo) — han insistido igualmente en la necesidad de
proclamar que el espacio ultraterrestre deberfa ser
utilizado Gnicamente con fines pacfficos, Muchas de~
legaciones se han manifestado a favor de principios
generales que rijan la exploracién del espacio ultra-
terrestre y se han referido a regiones donde existen
casi las mismas condiciones que en el espacio ultra-
terrestre. Al respecto, es pertinente recordar eltra-
tado relativo a la Antdrtida firmado en 1959 por muchos
Estados, entre ellos las Potencias nucleares, en que
se prohibfa en aquel continente todas las medidas de
carfcter militar., Por lo tanto, tal objetivo también
puede alcanzarse en relacién con el espacio ultra-
terrestre, A estas alturas, la Replblica Arabe Unida
no pide la conclusién de un acuerdo internacionalo de
un tratado; lo que querrfa es que 1a Asamblea General,
al adoptar una serie de principios, cualesquiera que
sean, sefiale que ése es el propdsito que se persigue.
Su delegacién esti de acuerdo en que es necesario
evitar que se cree un vaclfo jurfdico en el espacio
ultraterrestre, Por lo tanto, no se podrfan adoptar
normas jurfdicas que, debido a que no obtendrfan el
apoyo total de la opinién mundial, tendrfan precisa-
mente por efecto crear ese vacfo. Ahorabien, se sabe
que, a pesar de largas negociaciones entre las dos
principales Potencias espaciales, el proyecto de
declaraci6n de principios jurfdicos no ha podidotener
en cuenta algunas de las reservas que se hicieron.
Ahora corresponde a la Asamblea General y a todos
los Estados Miembros considerar la situaciii con
verdadero espiritu de cooperacién y tener en cuenta
las convicciones sinceras de los Estados Miembros.

30, La delegaci6én de la Reptblica Arabe Unida no
considera que, en su forma actual, los principios jurf-
dicos enunciados en el proyecto de declaracién cons-
tituyan un cuadro estricto ni lo que cabrfa llamar el
derecho del espacio ultraterrestre que rija la coope-
racién en esta esfera, Se trata Gnicamente de ciertas
normas jurfdicas determinadas y no de M"principios
generales", cuya adopcién ha reclamado siempre esa
delegacién, Adems4s, teniendo en cuenta las reservas
vdlidas expresadas por muchos representantes en la
Comisién sobre la Utilizacién del Espacio Ultrate-
rrestre con Fines Paclficos, la universalidad de estas
normas jurfdicas no podrd establecerse sino en la
medida en que sean aceptadas y puestas en prictica.
El principio enunciado en el parrafo 1 no deberfa figu-
rar en el proyecto de declaracién, pues apenas si puede
considerfirselo principio juridico. Los principios ex-
puestos en los pdrrafos 2, 3 y 4 no hacen mas que
reiterar principios ya establecidos por la Asamblea
General en resoluciones anteriores, pero plantean la
cuestién de la aplicacién del derecho internacional y
de la Carta de las Naciones Unidas al espacio ultra-
terrestre, Por lo tanto, cabe sefialar que todavia no
existe derecho internacional en esta materia y que
s6lo gracias a la cooperacién y a la experiencia de
los diversos pafses se llegari a crear una jurispru-
dencia adaptada a esa nueva esfera. En cuanto a los
principios enunciados en los parrafos 5 y 6, repre-
sentan mejoras sobre férmulas anteriores y pueden
ser considerados como una prueba adicional del deseo
sincero de las dos Potencias espaciales de cooperar
entre sf, No obstante, el Sr. Fahmy piensa, como la
delegacién del Jap6n, que los Estados que lancen ob-
jetos al espacio deberfan suministrar informacién
adecuada antes de proceder al lanzamiento y que los
otros Estados deberfan, en consecuencia, estar obli-
gados a restituir los vehfculos espaciales, Por dltimo,
la redacci6n de los pArrafos 7 y 8 no es clara y plan-
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teari probablemente muchos problemas juridicos, en
particular en lo relativo a la definicién de Estado que
lanza objetos, la situacién juridica de los programas
comunes y la responsabilidad que se deriva de ellos,
asf como la situacién de los Estados que presten su
ayuda, Sin embargo y a pesar de estas reservas, la
delegaci6n de la Reptiblica Arabe Unida apoyari el
proyecto de declaracién esperando que, en un futuro
proximo, ser4 posible adoptar una serie de principios
m4s satisfactoria y méis completa,

31. El Sr, Fahmy comprueba con satisfaccién que,
en materia cientffica y técnica, la Comisién sobre la
Utilizaci6n del Espacio Ultraterrestre con Fines Paci-
ficos ha podido adoptar sugerencias ttiles, en parti-
cular en lo relativo al intercambio de informaciones
vy al apoyo que debe darse a los programas interna-
cionales, las realizaciones de la UIT en materia de
satélites de comunicaciones, la cooperaci6n inter-
nacional a los programas meteorolégicos basada en
el empleo de satélites, los programas de ensefianza
vy de formacibn, asf como los experimentos espaciales
que podrfan tener consecuencias nefastas. Al respecto,
se debe agradecer al CIE y a los organismos espe-
cializados interesados su valiosa cooperacién. Como
varias propuestas se hallan atin en estado de planifi-
cacién, dicha Comisién ha decidido, conforme al deseo
expresado por la delegaci6n de la Republica Arabe
Unida, que la Secretarfa prepare, en consulta con los
organismos interesados, documentos acerca de la
aplicacién de estas recomendaciones,

32, Debido a los muchos trabajos que deberd realizar
en 1964 la Comisidn, es indispensable que cuente con
el apoyo y las instrucciones de la Asamblea General
a fin de poder asegurar, conforme al deseo de la
Asamblea, la cooperacién internacional en el espacio
ultraterrestre y la exploracion pacifica del mismo en
interés de 1a humanidad exclusivamente.

33. Sir Patrick DEAN (Reino Unido) considera que
los informes de la Comisi6én sobre la Utilizaci6n del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacfficos (A/5549
v Add.1) se inscriben junto con otros acontecimientos
importantes ocurridos el afio pasado, en particular la
conclusién del Tratado de prohibicién parcial de los
ensayos y la aprobacién de la resolucién 1884 (XVIII)
de la Asamblea General, La delegaci6én del Reino Unido
se congratula ademé4s por los proyectos de cooperacidén
técnica entre los Estados Unidos y la Unién Soviética
en la esfera del espacio ultraterrestre. En efecto, el
Reino Unido apoya firmemente las actividades de co-
operaci6n de esta clase; por esta raz6nserd miembro
de la Organizacién FEuropea para el Desarrollo y
Construccién de Lanzadores de Vehiculos Espaciales
(OELVE) y de la Organizacién Europea de lnvestiga-
cién Espacial (OEIE) y espera participar en el esta-
blecimiento de un sistema mundial de satélites de
comunicacién, Por las mismas razones ha apoyado
el Informe de la Subcomisién de Asuntos Cientificos
y Técnicos a la que se debe felicitar, lo mismo que
a la OMM y a la UIT, por la labor constructiva reali-
zada durante el afio. I.a delegacién del Reino Unido
esti segura de que la Asamblea General aprobari
esas realizaciones en materia técnica y junto con
otras prepara actualmente un proyecto de resolucién
en este sentido4/,

34. Con respecto al proyecto de declaracion de los
principios jurfdicos que deben regir las actividades
de los Estados en la exploracién y utilizacién del

4/ Distribuido ulteriormente como documento A/C,1/L.332,

espacio ultraterrestre (A/5549/Add.1, parr. 6), 1a de~
legacién del Reino Unido estima que esa declaracioén
deberd ser completada ulteriormente con acuerdos
detallados. No obhstante, comprueba con satisfaccién
que los esfuerzos hechos por la Comisién sobre la
Utilizaci6én del Espacio Ultraterrestre con Fines Pa-
cificos a fin de reducir los desacuerdos y subrayar
los elementos de acuerdo han sido coronados por el
éxito, ya que se ha podido formular un proyecto de
declaracién, Los pédrrafos 2, 3 y 4 de este provecto
vuelven a mencionar los dos principios ya enunciados
por la Asamblea General en su resolucién 1721 A
(XV1). El principio expuesto en el parrafo 5 sobre la
responsabilidad internacional de los Estados respecto
de sus actividades espaciales nacionales deberfa ser
aceptable para todos los Estados, cualquiera que fuera
su sistema social y polftico; adem4s, grupos privados
de abogados, en particular el grupo de estudio creado
por el David Davies Memorial Institute of International
Studies, de Londres, han recomendado vivamente la
adopcidon de un principio de esa clase, El principio
enunciado en el pArrafo 6 vuelve a mencionar uno de
los principios propuestos por la delegacién de{ Reino
Unido en su proyecto de declaraci6n anterior 2/ por
lo que esta delegacion se congratula, ya que, en efecto,
es importante que los IIstados tengan debidamente en
cuenta los intereses correspondientes a otros Estados.
Segtn el principio expuesto en el piarrafo 7, la ins-
cripcién nacional de los objetos lanzados al espacio
parece ser el criterio adoptado para resolver los
problemas de jurisdicci6én y control, Este es un punto
de partida satisfactorio, que tendri que ser precisado.
Por dltimo, el pdrrafo 8 estd redactado en términos
muy generales y no se podrd aplicar de manera satis-
factoria el principio que allf se enuncia si no es por
medio de acuerdos bilaterales y multilaterales, Esta
cuestion plantea muchas dificultades, en particularen
el caso de las actividades espaciales emprendidas
conjuntamente por varios pafses; por lo tanto, se la
deberd estudiar mis a fondo cuando se examine la
cuestién de la responsabilidad por accidentes de
vehfculos espaciales.

35. En calidad de futuro miembro de la OELVE y de
la OEIE, el Reino Unido se interesa particularmente
en los efectos que puedan tener estos principios
b4sicos sobre las actividades espaciales de las orga-
nizaciones internacionales. Al respecto, el hecho de
que las organizaciones internacionales no se mencio-
nen expresamente mAis que en el pirrafo 5 no significa
en absoluto, a juicio de la delegacién del Reino Unido,
que el resto del proyecto de declaracién no se aplique
igualmente a estas organizaciones o que éstas estén
en condiciones desfavorables en lo relativo a las acti-
vidades espaciales, La cuestién de 1a responsabilidad
de las organizaciones internacionales con respecto a
los dafios ocasionados por objetos lanzados al espacio
deberd ser examinada particularmente mé4s endetalle
cuando se formule el texto de unacuerdo internacional
sobre la responsabilidad en materia espacial. La dele-
gacion del Reino Unido piensa, como las delegaciones
de los Estados Unidos y de Austria, que las organiza-
ciones internacionales pueden ser, en este caso, res-
ponsables internacionalmente del mismo modo que los
Estados que las componen, Adem4s, el Reino Unido
no considera que el proyecto de declaracién implique
en modo algunc que las organizaciones de esta clase
no estén dotadas de personalidad jurfdica internacional
en la medida que requieren sus actividades.

5/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimoséptimo pe~
riodo de sesiones, Anexos, tema 27 del programa, documento A,/C.1/879.
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36. Algunos de los nuevos principios deberidn ser
precisados mediante acuerdos ulteriores, en particu-
lar sobre la responsabilidad en caso de accidentes de
vehfculos espaciales, cuestién que es necesario resol-
ver con cierta urgencia. La delegacion del Reino Unido
estima que convendrfa recomendar a Comisi6én
sobre la Utilizaci6én del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacfficos que ese tema reciba prioridad entre
los diversos problemas de los que se debe ocupar la
Subcomisién de Asuntos Jurfdicos. Esa Comisién de-
berfa pedir igualmente a la Subcomisién de Asuntos
Jurfdicos que examinase, en su préximo periodo de
sesiones, la cuestién de preparar un acuerdo sobre
la asistencia a los austronautas y a los vehifculos es-
paciales, sobre el regreso de los astronautas y la
restitucién de los vehiculos espaciales.

37. La delegacién del Reino Unido apoya el proyecto
de declaracién porque, aunque los principios estin
redactados en términos generales y algunos de ellos
deben completarse mediante acuerdos internacionales
detallados, constituye una contribucién significativa
al desarrollo de la legislaci6n espacial. E1 Gobierno
del Reino Unido tiene la intencién de respetar esos
principios y estd convencido de jue todos los Estados
manifestardn su conformidad a ellos, loque asegurari
la exploracién y la utilizacién del espacioultraterres-
tre con fines pacfficos.

38. El Sr. ATTOLICO (Italia) comprueba con satis-
faccion que, debido a la conclusién del Tratado de
prohibicién parcial de los ensayos y a la aprobacién
de la resoluci6n 1884 (XVIII) de la Asamblea General,
el examen del problema relativo a la cooperacién
internacional en el uso pacifico del espacio ultra-
terrestre se realiza en un ambiente muy propicio. Se
congratula asimismo por las actividades de coopera-
ci6n internacional en esta esfera, en particular porel
acuerdo concertado el afio anterior — entre los Estados
Unidos y la Uni6én Soviética — por las actividades
regionales en Europa dentro de la OELVE y de la
OEIE, y por las iniciativas internacionales tales como
la creacién de una plataforma de lanzamiento de
cohetes-sonda en la India. De modo semejante, cien-
tfficos y técnicos italianos trabajan en el programa
de San Marco, que permitird lanzar vehfculos espa-
ciales desde plataformas niuticas.

39, Cabe congratularse por el acuerdo a que se ha
llegado respecto a los aspectos jurfdicos y es de
esperar que la Asamblea General aprobari por una
gran mayorfa el proyecto de declaracién de principios
jurfdicos formulado por la Comisién sobre la Utiliza-
cién del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos.
Esta declaracién no serd mis que una medida inicial
y deberd ser completada por un examen méis detallado
sobre los problemas y las situaciones que puedenpre-
sentarse y por la conclusién de acuerdos internaciona-
les. En particular, serd necesario establecer normas
precisas y proyectos de acuerdos relativos a la res-
ponsabilidad por dafios ocasionados por vehiculos
espaciales, a la ayuda que se debe prestar a los astro-
nautas, al regreso de los mismos y ala restitucién de
sus vehfculos espaciales en casos de aterrizaje for-
zoso o de peligro, Ademds, los progresos técnicos
realizados en materia espacial plantearin, sin duda
alguna, nuevos problemas jurfdicos; por lotanto, ser4
necesario examinar permanentemente la cuestién de
los aspectos jurfdicos a fin de asegurar que el espacio
ultraterrestre sea explotado en beneficio de la huma-
nidad entera y con espfritu de cooperacién, Por ello,
la delegacién de Italia estd satisfecha con el caricter
positivo del proyecto de declaracién, que subraya, con

razon, la necesidad de utilizar elespacioultraterres-
tre con fines pacificos. Por su parte, Italia respetara
escrupulosamente los principios que en él se enuncian,

40. La delegaci6n de Italia se congratula por los pro-
gresos hechos por la Comisién sobre la Utilizaci6én
del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos en
materia cientifica y técnica. En lo que respecta a la
obtenci6én e intercambio de informaciones, estima que
debido a la cantidad de datos conviene determinar
desde ahora en forma precisa cudles son las infor-
maciones necesarias, quién las debe suministrar y
para qué finalidad, a fin de que se pueda obtener el
mayor provecho posible, Ademids, seri necesario
examinar detenidamente la cuestién relativa a la for-
macién en tecnologla espacial a fin de permitir a los
pafses en vias de desarrollo que aprovechen plena-
mente las ventajas que se derivan de los progresos
cientfficos realizados en el dominio espacial. Las
recomendaciones formuladas a este respecto en el
informe de dicha Comisién parecen algo débiles y ya
es hora de que ella sirva de catalizador a fin de uti-
lizar efectivamente con ese prop6sito todos los re-
cursos disponibles dentro del sistema de las Naciones
Unidas, Conviene sefialar al respecto que la OMM ha
establecido un fondo especial que debe servir, en par-
ticular, para asegurar la formaci6n en materia de
tecnologfa espacial y es de esperar que este ejemplo
serd imitado por otros organismos especializados,

41, Corresponde subrayar la importancia de lo: tra-
bajos realizados por la UIT en radiocomunicaciones
espaciales, en particular en la conferencia extra-
ordinaria convocada recientemente para atribuir fre-
cuencias destinadas a esa finalidad. Es probable que
en su préximo perfodo de sesiones la Comisién sobre
la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos examine el informe de esta conferenciay
presente recomendaciones Gtiles a fin de fomentar el
desarrollo de las radiocomunicaciones espaciales
internacionales en beneficio de todos los pafses. Sin
embargo, a fin de permitir a los pafses en vias de
desarrollo que se beneficien con los progresos reali-
zados en ese terreno, serd necesario proporcionarles
asistencia técnica a fin de determinar sus necesidades
en materia de telecomunicaciones y asegurar el des-
arrollo de sus recursos nacionales, Por lo tanto, es
indispensable que los organismos de las Naciones
Unidas coordinen sus esfuerzos en este sentido.

42, En menor grado, se aplican consideraciones
andlogas en materia de meteorologfa espacial, Al
respecto, cabe felicitar a la OMM por los trabajos
excelentes que ha realizado y que, en particular,
conducirdn a la creacién de una red meteorolégica
mundial, de la que podrdnbeneficiarse todos los pafses.
Pero, a este fin, serd necesario adoptar las medidas
destinadas a asegurar una perfecta ohservacién me-
teorolégica mundial. Cuanto méis se tarde en hacerlo,
mds se atrasari la creacién de vastos programas de
mejoramiento de tierras en los palses envias de des-
arrollo que son, sin embargo, los que tienen mayores
necesidades al respecto.

43, Si los palses estdn decididos a hacer todo lo
posible a fin de fomentar la cooperaci6ninternacional
en materia espacial, se podrian emprender proyectos
internacionales en com@n con miras a la conquista
pacifica del espacio ultraterrestre. Con este espiritu,
el difunto Presidente de los Estados Unidos, John F,
Kennedy, habfa mencionado la posibilidad de que los
Estados Unidos y la Uni6n Soviética enviaran juntos
expediciones a la luna. Por su parte, la delegacién de
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Italia estima que es indispensable ampliar la esfera
de cooperacién en materia espacial, loque contribuirg
no sélo al progreso material de la humanidad, sino
también a la comprensién entre los pueblos del mundo.

44, El Sr. de PINIES (Espafia), al ejercer suderecho
a contestar, manifiesta que desea corregir ciertos
errores que se han deslizado en la intervencién del
representante de los Estados Unidos. Primero, desea
observar que al descubrimiento del continente ame-
ricano por Cristébal Colén correspondié una visién
paralela de la ley, ya que el Padre Vitoria es el fun-

dador del derecho internacional. Segundo, no hubo
reparto de despojos; se traté por el contrario de un
esfuerzo comdn para civilizar el continente. Por dl-
timo, no ha habido ni competencia nacionalista ni
guerra imperialista, La divisién llevada a cabo por
el Papa Alejandro VI en 1493 fue el primer caso de
arbitraje en derecho internacional. Conviene agregar
que, si los viajes de exploracién hubieran producido
siempre, como en América del Sur, la fusién de las
razas, el mundo se habrfa evitado muchos conflictos.

Se levanta la sesién a las 18,05 horas,

Litho in U.N,
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